TOTODILE VS. SNUBBULL / KAIMINUS VS. SNUBBULL / KARNIMANI VS. SNUBBULL
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Warning: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at point blank range.

Attention : Ne pas viser les yeux ou le visage. Ne pas utiliser d’autres projectiles que ceux fournis avec ce jouet. Ne pas tirer a bout portant.

Advertencia: No apuntar hacia los ojos o la cara. Utilizar exclusivamente los proyectiles suministrados con este juguete. No disparar a quemarropa.

Atencéo: Nao apontar em diregdo aos olhos ou ao rosto. Usar apenas os projéteis fornecidos com este brinquedo. Nao disparar a queima-roupa.

Avvertenza: Non mirare agli occhi o al viso. Usare solo i proiettili forniti con il giocattolo. Non sparare a distanza ravvicinata.

Achtung: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nur die zu diesem Spielzeug gehorenden Projektile verwenden. Nicht auf Menschen oder Tiere oder aus nachster
Néhe zielen.

Ostrzezenie: Nie celuj w oczy i twarz. Nie strzelaj pociskami innymi niz dostarczone z zabawka. Nie strzelaj z bliska.

Waarschuwing: niet op ogen of gezicht richten. Gebruik uitsluitend de bijgeleverde projectielen. Niet van te dichtbij afschieten.

MpepynpexpaeHue: He HanpasnaiiTe B rnasa unm nuuo. icnonb3yiiTe TONbKO CHapAAbl, BXOAALLME B KOMMNEKT. He cTpenaiiTe co CAMLWKOM 61113KOro paccTOAHUA.
Advarsel: Sigt ikke mod gjne eller ansigt. Brug kun de projektiler, som falger med legetgjet. Skyd ikke direkte pa personer eller ting.

Varning: Sikta inte mot 6gon eller ansikte. Anvand endast projektiler som medféljer leksaken. Fyra inte av pa mycket néra hall.

Advarsel: Du mé ikke sikte mot gyne eller ansikt. Bruk bare prosjektilene som folger med leken. Ikke skyt pa noe pa kloss hold.

Varoitus: Al4 tahtaa silmiin dl3ka kasvoihin. Kdytd ainoastaan tdman tuotteen mukana tulleita ammuksia. Ald ammu l3hietéisyydelts.

Mpoooyxr: Mnv GTOXEVETE OTA HATIA 1) OTO TPOCWTTO. XPNOIUOTIOIEITE HOVO Ta BArpaTa Tou mepthapBavovtal. Mnv oToxeVETe Otav Sev €xETe 0paTOTNTA.

Uyari: Goze veya ylize nisan almayin. Firlatmak icin yalnizca bu oyuncakla blrllkte verilen objeleri kullanin. insanlara ve hayvanlara nisan almayin.
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Please read these instructions carefully before first use and keep them
for future reference.
M Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiere
x 2x 1x llftilisation etdele conserve‘; p(;)ur référence futl:ire.I
X | e eer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera
MAO3772BLG AS-FVK7010 MA17074BLG MA09838BBG utilizacion y guardarlas para referencia futura.
Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura
referéncia.
Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle
L 1x 2 per referenze future.
1 AM78286NU x X Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.
X MA18279BLG AM77463BBG AS-FVK70-11 Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym
MO03772H) uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztosc.
= Wij raden u aan deze handleiding zorgvuld(iig te lezen en te bewaren
= voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
f BHMMaTenbHO NPOYMTAiTe MHCTPYKLMIO IEepes; nepBbIM
d x x x JIld oea) zu keennﬂ " VI (IjM %
X Veer venlig at laese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen
MAO03772GD AS-FVK70-03 pAATSSSS AN PIATESSIEEG og opbevar dem il fremtidigt brua.
Lds noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvénder produkten
for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.
Les disse instruksjonene naye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem
for fremtidige oppsla?.
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimméista kéyttod ja sailyta ne
x e 2x mydhempéa tarvetta varten.
Mapdote mpooexTIKd TIC 08nyieg MpWv amd T Xprion Kat KPATAOTE TIg
AS-FVK70-0i AS-FVK70-02 AM73222AN)J MA18845XN yia peMovTIKi avagopd.
Ik kull an dnce talimatlan dikkatlice okumanizi ve bu bilgileri
ileride 3,e_|’<rar bak_@ilmgﬁ in saklamanizi Gneririz. el
A WARNING : ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores %%g%m Al WA PRA G T AR E %
CHOKING HAZARD. - Small parts. de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que podrian provocar é ﬂ HT T_”Joﬁfﬁﬁ ICB2HIC. CORAEHELLD
Not for children under 3 years. asfixia en casode ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a. ATV, Fo, ZBERRVOTESR
Ay ATTENTION: ATENCAO: Nao recomendavel para criancas com menos de 36 meses. ;J(E, ﬁyfi;"i_)uf gL"_/}—C N f'ai 3\§| By
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. Contém pegas pequenas capazes de criar risco de asfixia. Siine L) 83 gall L BléiaYl g
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. : Conti i di pi imensioni.
fean p AVVERTENZA Fonngne pezzi di piccole dimensioni © 2018 The Pokéman Company | 1 ©1995-2013 Nintend
A B ACHTUNG: Kleine Teile. / Creatures Inc. / GAME FREAK inc. TM,® , and character names are
BERR. OS5/ OSTRZEZENIE: Mate czgdci trademarks of Nintendo.© 2018 The Pokémon Company International.
NiE A > /N B - Klei
ANETSS UL R/ WAARSCHUWING: Kleine onderdelen (©1995-2018 Nintendo/Creatures Inc/GAME FREAK incTH,® et es
A B MPEAYMPEXIEHNE: Menkue geranu noms des personnages sont des marques de Nintendo.
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ADVARSEL: Sma dele.

VARNING: Smadelar

ADVARSEL: Sma deler.

VAROITUS: Pienid osia

NPOZOXH: NephapPavovtar pkpd Koppdria.

UYARI: BOGULMA TEHLIKESI - Kiigiik Parcalar icerir. 3 yagindan kilgiik cocuklar
icin uygun degildir.
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Each sold separately and subject to availability. / Produits vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por separado y estan sujetos
a disponibilidad. / Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel
separat erhdltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk
verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxablii npogyKT npogaeTca oTAenbHo, B 3aBUCUMOCTY OT Hanmnuus. / Seelges separat og sa leenge lager
haves. / Alla delar saljs separat sa langt lagret racker. / Hver leke selges separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydaéan erikseen, saatavuus
\/g vaihde‘lrljar.k/ Tozmeévgﬁnw;\eiml Esxw%ltorgél;al :[:w(’x)\ovc ue Tn StaBecipdtnTa. / Her biri ayr ayn ve stoklara bagli olarak satilir. / &5 {2830 H,
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